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Die Geschichte beginnt um die Zeit 
der 1960er Jahre, als Modelleure aus 
dem Hause Goebel die ersten Engel in 
kreativen Entwicklungsprozessen model-
lierten. Damals wie heute entstehen 
handwerklich ausgearbeitete Tonmodele 
und von Hand gemalte Figuren. Vor allem 
innerhalb der Goebel-Weihnachtswelt 
entstehen vielseitige Charaktere, wie 
Himmelsboten, fröhliche Schneemänner, 
Waldtiere und Glück bringende Schorn-
steinfeger. Inspiriert durch die Bedeutung 
des Festes, des Jahreswechsels und der 
Winterzeit ist jedes kunsthandwerkliche 
Detail ein Ausdruck der Herzenswärme 
und Qualität.

The story begins around the 1960s, 
when modelers from Goebel sculpted 
the first angels in creative development 
processes. Then as now, handcrafted clay 
models and hand-painted figures were 
created. Especially Goebel‘s Christmas 
collection includes different characters, 
such as heavenly messengers, cheer-
ful snowmen, forest animals and luck 
bringing chimney sweeps. Inspired by 
the Christmas spirit, the change of year 
and the winter season, every handcrafted 
detail is an expression of warmth and 
quality.

L‘histoire commence vers les années 
1960, lorsque les céramistes de la maison 
Goebel ont modelé les premiers anges 
dans le cadre du développement créatifs. 
Aujourd‘hui comme hier, des modèles en 
argile et des figurines peintes à la main 
sont créés de manière artisanale. C‘est 
surtout au sein de l‘univers de Noël de 
Goebel que naissent des personnages 
variés, comme des Anges, de joyeux 
bonshommes de neige, des animaux de 
la forêt et des ramoneurs porte-bonheur. 
Inspiré par la signification de la fête, du 
changement d‘année et de la période 
hivernale, chaque détail artisanal est 
l‘expression de la chaleur du cœur et de 
la qualité.

Handwerkskunst mit 
Tradition 
Craftsmanship with 
Tradition
Un artisanat de 
tradition

Weihnacht

Solange der Vorrat reicht  
While stock lasts
Jusqu’à l’épuisement du stock

Promotion=

=
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Jahreseditionen
2024

Jahresglocke 2024
Annual Bell 2024
Cloche Annuelle 2024
10 cm
66-505-46-1 VE 1
24.001248.0.759.4

Neu | New | Nouveau

Jahreskugel 2024
Annual Ball 2024
Boule Annuelle 2024
ø 8 cm
66-501-67-1 VE 1
24.001498.0.759.4

Neu | New | Nouveau

Jahresengelglöckchen 2024
Annual Angel Bell 2024
Ange Annuel Cloche 2024 
mit Kristallsteinen
with crystals / avec cristaux 
9,5 cm
66-505-78-1 VE 2
24.001625.0.759.4

Neu | New | Nouveau
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Jahreseditionen / Annual Editions / Editions annuelles

mit Echtgoldauflage / with real gold decor
avec décor or véritable

„Ich bin die beliebteste Figur unserer Sammler und Engelliebhaber“. 1997 entsteht der erste Jahresengel, eine seitdem jährliche 
limitierte Edition, welche sich bis heute großer Beliebtheit erfreut. Im Laufe der Jahre haben sich die Jahreskugel und die Jahres-
glocke zusätzlich etabliert. Schon 1994 entsteht das himmlische Jahresengelglöckchen und gibt den Impuls für die Entstehung 
des Jahresengels. Die Jahreseditionen erscheinen in der entsprechenden Jahresfarbe - 2024 im Farbspektrum der Walnuss.  

„I am the most popular figurine among collectors and angel lovers.“ In 1997, the first annual angel was created, an annual 
limited edition that has enjoyed great popularity ever since. Over the years, the annual bell and the annual ball were additionally 
established. The annual angel bell, which was already released in 1994, actually served as inspiration of the annual angel. The 
annual editions always match the corresponding annual color - 2024 it‘s the coloring of the walnut.

„Je suis la figurine préférée de nos collectionneurs et des amateurs d‘anges“. Dès 1994, la cloche céleste de l‘Ange de l‘année apparait 
et donne l‘impulsion à la création de l‘Ange de l‘année.  En 1997, le premier Ange de l‘année voit le jour, une édition limitée annuelle qui 
jouit encore aujourd‘hui d‘une grande popularité. Au fil des années, la boule annuelle et la cloche annuelle se sont également établies. 
Les éditions annuelles apparaissent dans la couleur de l‘année correspondante - 2024 est l´année du brun noyer.

Lim
ited 

E d i t i o n

25.000

1. Jahreskugel 2023
Annual Ball 2023
Boule Annuelle 2023
ø 8 cm
66-501-66-1 VE 2
23.001498.0.759.9

Jahresengelglöckchen 2023
Annual Angel Bell 2023
Ange Annuel Cloche 2023
9,5 cm
mit Metall-Notenschlüssel 
inkl. Kristallstein
with metal clef incl. crystal
avec clé en métal incl. cristal
66-505-77-1 VE 2
23.001625.0.759.9

2. Jahresglocke 2023
Annual Bell 2023
Cloche Annuelle 2023
10 cm
66-505-45-1 VE 2
23.001248.0.759.9

Herzliche Weihnachtsmelodie
Cordial Christmas Melody
Mélodie cordiale de Noël 
Jahresengel 2023 / Annual Angel 2023
Ange Annuel 2023
Ltd. Ed. 25.000 mit Zertifikat 
with certificate / avec certificat
mit Metall-Notenschlüssel 
inkl. Kristallstein
with metal clef incl. crystal
avec clé en métal incl. cristal
Geschenkverpackung aus Metall
in a metal gift box
dans une boîte cadeau en métal
16 cm
41-624-04-1  VE 1
23.003750.0.759.9

1 2

Von Herzen
From Heart
De tout cœur
Jahresengel 2024 / Annual Angel 2024
Ange Annuel 2024
Ltd. Ed. 25.000 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
mit Kristallsteinen
with crystals / avec cristaux
Geschenkverpackung aus Metall
in a metal gift box
dans une boîte cadeau en métal
16 cm
41-624-05-1 VE 1
24.003750.0.759.4

Neu | New | Nouveau



Walnuss
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Die Jahresfarbe 2024 ist an die Farbge-
bung der Walnuss angelehnt. In vielen 
Weihnachtsliedern und am Weihnachts-
fest selbst ist die Walnuss ein fester 
Bestandteil. Walnüsse gehören in jedes 
klassische Weihnachtsgebäck und als 
Vorgeschmack auf das Fest auch schon 
in den Nikolausstiefel. Das walnuss-
farbene Dekor wirkt durch seinen 
seidenmatten Schimmer und die 
Kristallverzierung sehr edel.

The annual color 2024 is based on the 
coloring of the walnut. The walnut is an 
integral part of many Christmas carols 
and the Holiday itself. It belongs to 
cookie recipes as much as in Christmas 
stockings. This year‘s angels look very 
elegant thanks to the color‘s silky matt 
shimmer and the crystal decoration.

La couleur de l´année 2024 prend des 
reflets de noyer. Les noix sont parti-
culièrement présentes dans l´imagier 
de Noel, dans les biscuits mais aussi 
dans la hotte de saint Nicolas. Le décor 
couleur noix est très élégant grâce à 
ses reflets satinés et ses décorations 
en cristal.

Walnuss
Walnut 
Noyer  
Satz beinhaltet 13 Artikel
One set contains 13 articles
L‘ensemble contient 13 articles
41-694-66-1 
24.030325.0.689.4

Neu | New | Nouveau  Satz | Set

Nicht einzeln bestellbar
Not available individually
Ne pas disponible en pièces individuelles

Satz bestehend aus / Set including
Ensemble composé de:
2 x 41-684-66-1 | 2 x 41-660-66-1
2 x 41-651-66-1 | 4 x 41-682-66-1
2 x 41-691-66-1 | 1 x 41-687-66-1

Kuschelzeit
Cuddle Time 
Temps des câlins  
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
14 cm
2 x 41-691-66-1 VE 2
24.002498.0.689.4

Neu | New | Nouveau



Jahresfarbe 2024 Walnuss / Annual Colour 2024 Walnut
Couleur de l‘année 2024 Noyer
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*Fotomontage - Farben können abweichen / Photomontage - colours may differ
  Photomontage - couleurs peuvent différer

Liederstunde
Singing Time 
Leҫon de chant  
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
10 cm
2 x 41-651-66-1 VE 2
24.001998.0.689.4

Neu | New | Nouveau

Tanz mit mir
Dance with Me 
Danse avec moi  
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
15,5 cm
2 x 41-684-66-1 VE 2
24.002498.0.689.4

Neu | New | Nouveau

Träumerle im Kerzenschein*
Candlelight Dreams 
Rêveuse aux chandelles  
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
mit Teelicht
with tealight / avec bougie 
ø 12 cm | 11,5 cm
2 x 41-660-66-1 VE 2
24.002950.0.689.4

Neu | New | Nouveau

Kleiner Hirte
Little Shepherd 
Petit berger  
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
8,5 cm
4 x 41-682-66-1 VE 4
24.000998.0.689.4

Neu | New | Nouveau

2. Funkelndes 
Weihnachtssternchen*
Twinkly Christmas Star 
L‘étoile de Noël  
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
26 cm
1 x 41-687-66-1 VE 1
24.006450.0.689.4

Neu | New | Nouveau

1

2

1. Sanfte Melodie
Gentle Melody 
Douce mélodie
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
36 cm
41-650-66-1 VE 1
24.022450.0.689.4

Neu | New | Nouveau

ist nicht im Set enthalten
is not included in the set
n‘est pas inclus dans le set

Lim
ited 

E d i t i o n

399
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Himmelsboten 
   in Champagner



Himmelsboten / Heavenly Messengers / Messagers célestes
Champagner / Champagne

9

Himmlische Festtage
Joyful Holidays 
Fêtes célestes  
15,5 cm
41-661-07-1 VE 1
24.002498.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Du bist mein Schatz
You are My Sweetheart 
Tu es mon trésor 
14,5 cm
41-674-07-1 VE 1
24.002498.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Liebevoller Gruß
Lovely Greetings 
Salutations affectueuses 
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
15,5 cm
41-683-07-1 VE 1
24.002498.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Tanz mit mir
Dance with Me 
Danse avec moi 
15,5 cm
41-684-07-1 VE 1
24.002498.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Stille Nacht*
Silent Night 
Douce Nuit  
mit Musikwerk 
„Stille Nacht“
with musical work  
„Silent Night“
avec œuvre musicale  
„Douce nuit“
16,5 cm
41-685-07-1 VE 1
24.003450.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Fröhliche Weihnachten*
Merry Christmas 
Joyeux Noël   
mit Musikwerk 
„Oh du Fröhliche“
with musical work  
„Oh you merry“
avec œuvre musicale  
„Ô joyeux Noël“
16 cm
41-686-07-1 VE 1
24.004950.0.752.4

Neu | New | Nouveau

*Fotomontage - Farben können abweichen / Photomontage - colours may differ
  Photomontage - couleurs peuvent différer
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Märchenhaft...



Himmelsboten / Heavenly Messengers / Messagers célestes
Champagner / Champagne

11

Lim
ited 

E d i t i o n

399

Märchenhaftes Spinnrad
Magical Spinning Wheel
Rouet magique 
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat 
with certificate / avec certificat
36,5 cm
41-656-07-1  VE 1
22.022450.0.752.1

Träumerle im 
Kerzenschein*
Candlelight Dreams 
Rêveuse aux chandelles
mit Teelicht
with tealight / avec bougie
ø 12 cm | 11,5 cm
41-660-07-1 VE 1
24.002950.0.689.4

Neu | New | Nouveau

Liederstunde
Singing Time 
Leҫon de chant 
10 cm
41-651-07-1 VE 1
24.001998.0.689.4

Neu | New | Nouveau

1. Sanfte Melodie
Gentle Melody 
Douce mélodie
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat 
36 cm
41-650-07-1 VE 1
24.022450.0.752.4

Neu | New | Nouveau

2. Funkelndes 
Weihnachtssternchen*
Twinkly Christmas Star 
L‘étoile de Noël  
26 cm
41-687-07-1 VE 1
24.006450.0.689.4

Neu | New | Nouveau

Lim
ited 

E d i t i o n

399

1

2*Fotomontage - Farben können abweichen / Photomontage - colours may differ
  Photomontage - couleurs peuvent différer
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Himmlischer Reigen
Heavenly Circle Dance 
Ronde céleste 
ø 19 cm / 17,5 cm
41-669-07-1 VE 1
23.008950.0.752.1

für Stabkerzen geeignet
suitable for stick candles
adapté aux bougies sur tige

„Sie gehören bereits zur Tradition - 
unsere liebevoll gestalteten Himmelsboten 
in den beliebten Farben Champagner und 
Bordeaux. Ihre Welt der Musik, der Herzen-
wärme und des schützenden Segens finden 
Ausdruck in einer festlichen Erscheinung. 
Mal kindlich leicht und verspielt, mal mit 
anmutiger Strahlkraft läuten sie alle das 
Fest der Liebe ein. Das metallic schimmern-
de Champagner wie auch das kraftvolle 
Bordeaux der Kleider sind mit Goldfarbe 
verziert.

They are already a tradition - our heavenly 
messengers in the popular colors champa-
gne and bordeaux. Their world of music, 
warmth of heart and protective blessing is 
expressed in a festive appearance. Someti-
mes childishly free and playful, sometimes 
with graceful charm, they all welcome the 
festive season of love. The shimmering 
metallic champagne as well as the powerful 
bordeaux of the dresses are decorated with 
gold color - painted by hand or applied by 
decals.

Ils font déjà partie de la tradition - nos 
messagers du ciel conçus avec amour 
dans les couleurs populaires champagne 
et bordeaux. Leur univers de musique et 
de chaleur protectrice s‘exprime dans une 
apparence festive. Tantôt légers et enjoués, 
tantôt rayonnants de grâce, ils annoncent 
tous la fête de l‘amour. Le champagne aux 
reflets métalliques ainsi que le bordeaux 
puissant des robes sont ornés de peinture 
dorée. 



Himmelsboten / Heavenly Messengers / Messagers célestes
Champagner / Champagne
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Kuschelige Winternacht
Cozy Winter Night 
Nuit d‘hiver douillette 
14,5 cm
41-675-07-1 VE 1
23.003950.0.752.1

Anmutiger 
Schwanenfreund
Graceful Swan Friend 
Gracieux ami des cygnes 
26 cm
41-670-07-1 VE 1
23.006950.0.752.1

Friedensengel
Angel of Peace 
Ange de la paix 
14,5 cm
41-672-07-1 VE 1
23.002498.0.752.1

Heiliger Abend
Christmas Eve 
Veille de Noël 
14,5 cm
41-673-07-1 VE 1
23.002498.0.752.7

Kuschelzeit
Cuddle Time 
Temps de câlins 
14 cm
41-671-07-1 VE 1
23.002498.0.752.1
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1

Herzliche Wintergrüße
Heartfelt Winter Greetings
Vœux d‘hiver sincères 
mit Kristallherz
with crystal heart
avec cœur de cristal
25 cm
41-657-07-1  VE 1
22.006450.0.752.1

Verträumtes Engelchen
Dreamy Angel
Ange de rêve 
10 cm
41-658-07-1  VE 1
22.001748.0.752.1

1. Concave  
Vase
Porzellan / Porcelain
Porcelaine 
22,5 cm
23-122-93-1       VE 1
23.002950.0.451.1



Himmelsboten / Heavenly Messengers / Messagers célestes
Champagner / Champagne
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Winterblütenzauber
Winter Blossom Magic
Magie des fleurs d‘hiver
mit Kristallstern
with crystal star
avec étoile de cristal 
15,5 cm
41-646-07-1                VE 1
21.002498.0.752.7

Kuschelzeit
Cuddle Time 
Temps des câlins
mit Kristallstern
with crystal star
avec étoile de cristal 
14 cm
41-539-07-1       VE 1
19.002498.0.752.1

Mein fleißiger Waldfreund
My busy tree friend
Mon ami assidu 
15 cm
41-647-07-1      VE 1
21.002498.0.752.7

Drollige Kuschelfreunde
Cuddly Friends 
Amis câlins 
15,5 cm
41-649-07-1         VE 1
21.003950.0.752.7

Wünsch Dir Was
Make a Wish
Fais un vœu 
mit Kristallherz
with crystal heart
avec cœur de cristal
15,5 cm
41-668-07-1  VE 1
22.002498.0.752.1

Bring mir Glück
Bring Me Luck 
Porte moi chance
mit Kristallsteinen
with crystals / avec cristaux 
15 cm
41-635-07-1 VE 1
20.002498.0.752.1
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Himmelsboten 
   in Bordeaux



Himmelsboten / Heavenly Messengers / Messagers célestes
Bordeaux

17

Himmlische Festtage
Joyful Holidays 
Fêtes célestes  
15,5 cm
41-661-29-1 VE 1
24.002498.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Du bist mein Schatz
You are My Sweetheart 
Tu es mon trésor 
14,5 cm
41-674-29-1 VE 1
24.002498.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Liebevoller Gruß
Lovely Greetings 
Salutations affectueuses 
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
15,5 cm
41-683-29-1 VE 1
24.002498.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Tanz mit mir
Dance with Me 
Danse avec moi 
15,5 cm
41-684-29-1 VE 1
24.002498.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Stille Nacht*
Silent Night 
Douce Nuit  
mit Musikwerk 
„Stille Nacht“
with musical work  
„Silent Night“
avec œuvre musicale  
„Douce nuit“
16,5 cm
41-685-29-1 VE 1
24.003450.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Fröhliche Weihnachten*
Merry Christmas 
Joyeux Noël   
mit Musikwerk 
„Oh du Fröhliche“
with musical work  
„Oh you merry“
avec œuvre musicale  
„Ô joyeux Noël“
16 cm
41-686-29-1 VE 1
24.004950.0.752.4

Neu | New | Nouveau

*Fotomontage - Farben können abweichen / Photomontage - colours may differ
  Photomontage - couleurs peuvent différer
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Sanfte 
  Melodie...



Himmelsboten / Heavenly Messengers / Messagers célestes
Bordeaux
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Sanfte Melodie
Gentle Melody 
Douce mélodie
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat 
36 cm
41-650-29-1 VE 1
24.022450.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Liederstunde
Singing Time 
Leҫon de chant
10 cm
41-651-29-1 VE 1
24.001998.0.689.4

Neu | New | Nouveau

Träumerle im 
Kerzenschein
Candlelight Dreams 
Rêveuse aux chandelles
mit Teelicht
with tealight / avec bougie
ø 12 cm | 11,5 cm
41-660-29-1 VE 1
24.002950.0.689.4

Neu | New | Nouveau

Funkelndes 
Weihnachtssternchen*
Twinkly Christmas Star 
L‘étoile de Noël  
26 cm
41-687-29-1 VE 1
24.006450.0.689.4

Neu | New | Nouveau

Verträumtes Engelchen
Dreamy Angel
Ange de rêve 
10 cm
41-658-29-1  VE 1
22.001748.0.752.1

Himmlischer Reigen
Heavenly Circle Dance 
Ronde céleste 
ø 19 cm / 17,5 cm
41-669-29-1 VE 1
23.008950.0.752.1

Lim
ited 

E d i t i o n

399

für Stabkerzen geeignet
suitable for stick candles
adapté aux bougies sur tige

*Fotomontage - Farben können abweichen / Photomontage - colours may differ
  Photomontage - couleurs peuvent différer
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Märchenhaftes Spinnrad
Magical Spinning Wheel
Rouet magique 
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat 
with certificate / avec certificat
36,5 cm
41-656-29-1  VE 1
22.022450.0.752.1

Lim
ited 

E d i t i o n

399

Friedensengel
Angel of Peace 
Ange de la paix 
14,5 cm
41-672-29-1 VE 1
23.002498.0.752.1

Kuschelzeit
Cuddle Time 
Temps de câlins 
14 cm
41-671-29-1 VE 1
23.002498.0.752.1

Heiliger Abend
Christmas Eve 
Veille de Noë 
14,5 cm
41-673-29-1 VE 1
23.002498.0.752.7



Himmelsboten / Heavenly Messengers / Messagers célestes
Bordeaux
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Herzliche Wintergrüße
Heartfelt Winter Greetings
Vœux d‘hiver sincères 
mit Kristallherz
with crystal heart
avec cœur de cristal
25 cm
41-657-29-1  VE 1
22.006450.0.752.1

Wünsch Dir Was
Make a Wish
Fais un vœu 
mit Kristallherz
with crystal heart
avec cœur de cristal
15,5 cm
41-668-29-1  VE 1
22.002498.0.752.1

Bring mir Glück
Bring me Luck 
Porte moi chance
mit Kristallsteinen
with crystals / avec cristaux
15 cm
41-635-29-1 VE 1
20.002498.0.752.7

Himmlisches Harfenspiel
Heavenly Harp Play 
Jouer de la harpe céleste 
mit Kristallsteinen
with crystals / avec cristaux
15,5 cm
41-648-29-1  VE 1
21.002498.0.752.7

Anmutiger 
Schwanenfreund
Graceful Swan Friend 
Gracieux ami de cygnes 
26 cm
41-670-29-1 VE 1
23.006950.0.752.1

Kuschelige Winternacht
Cozy Winter Night 
Nuit d‘hiver douillette 
14,5 cm
41-675-29-1 VE 1
23.003950.0.752.1
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Kleiner Hirte
Little Shepherd 
Petit berger  
Champagner / Champagne 
8,5 cm
41-682-07-1 VE 4
24.000998.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Kleiner Hirte
Little Shepherd 
Petit berger  
Bordeaux
8,5 cm
41-682-29-1 VE 4
24.000998.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Kleiner Hirte
Little Shepherd 
Petit berger  
Winterzauber / Winter Magic 
magie d‘hiver 
8,5 cm
41-682-31-1 VE 4
24.000998.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Kleiner Hirte
Little Shepherd 
Petit berger  
Walnuss / Walnut / Noyer
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
8,5 cm
41-682-66-1 VE 4
24.000998.0.752.4

Neu | New | Nouveau

Himmlische Schutzengel
Heavenly Guardian Angels
Anges gardiens célestes
Display
23,5 x 22,5 x 10,5 cm
41-682-11-1     4 x 4 Stck./Pcs.
24.015960.0.752.4

Neu | New | Nouveau  Satz | Set

Nicht einzeln bestellbar
Not available individually
Ne pas disponible en pièces individuelles
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Himmlische Schutzengel  / Heavenly Guardian Angels 
Anges gardiens célestes

Nicht einzeln bestellbar
Not available individually
Ne pas disponible en pièces individuelles

Himmlische Schutzengel 
Heavenly Guardian Angels 
Anges gardiens célestes
Display
23 x 22,5 x 10,5 cm
41-667-11-1     4 x 4 Stck./Pcs.
23.015960.0.752.1

Satz | Set

Folge Deinem Herzen 
Follow Your Heart 
Suis ton cœur
Champagner / Champagne
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
8,5 cm
41-663-07-1 VE 4
23.000998.0.752.1

Folge Deinem Herzen 
Follow Your Heart 
Suis ton cœur
Bordeaux
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
8,5 cm
41-663-29-1 VE 4
23.000998.0.752.1

Folge Deinem Herzen 
Follow Your Heart 
Suis ton cœur
Winterzauber / Winter Magic 
magie d‘hiver
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
8,5 cm
41-663-31-1 VE 4
23.000998.0.752.1

Folge Deinem Herzen
Follow Your Heart 
Suis ton cœur 
Evening Mood
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
8,5 cm
41-663-23-1 VE 4
23.000998.0.752.1
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Leiser Violinenklang
Gentle Violin Sound 
Mélodie au violon 
26. Ausgabe / 26th Edition
26ème Édition
Erstausgabe 2024
First Edition 2024
Première édition 2024
20,5 cm
41-645-07-1 VE 1
24.004950.0.777.4

Neu | New | Nouveau

Die Betenden Hände
Praying Hands
Mains priantes
Weihwasserkessel
Holy Water Font
Bouilloire à eau bénite
Porzellan / Porcelain
Porcelaine
8,5 x 12,5 cm
49-025-05-1           VE 2
22.001625.0.777.7

Gloria



Gloria
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Licht &Schatten

Im Licht
In the Light 
Dans la lumière
29 cm
41-645-05-1 VE 1
23.007750.0.777.1

Im Schatten
In the Shadow 
Dans l‘ombre 
28,5 cm
41-645-06-1 VE 1
23.007750.0.777.1

Die ganze Schönheit des Lebens besteht aus Licht und Schatten. Diese Philosophie findet ihre Umsetzung in der neuen 
Gloria-Kollektion und wird verkörpert durch dieses himmlische Paar. Im edlen Dekor von Metallicweiß und Metallicgrau 
bedeuten die anmutigen Figuren ein ausdrucksstarkes Symbol für den Kreislauf des Lebens. Ohne Schatten gibt es kein 
Licht und ohne Licht gibt es keinen Schatten. Beide Engel halten eine Kerze schützend in der Hand und verweisen darauf, 
dass es selbst in der Dunkelheit ein kleines Licht gibt und dieses Licht seine ganze Strahlkraft entfalten kann.

All of life‘s beauty is made of light and shadow. This philosophy is embodied by this heavenly pair of the new Gloria 
collection. The metallic white and grey color scheme emphasizes the gracefulness of the figurines which symbolize the 
interplay of life. There is no shadow without light and no light without shadow. Both angels keep a candle close to their 
body protecting the light with their hands. It wants to remind you that even in the darkest hour there is a little light.

Toute la beauté de la vie est faite d‘ombre et de lumière. Cette philosophie trouve son application dans la nouvelle 
collection Gloria et est incarnée par ce couple céleste. Dans un décor raffiné de blanc métallique et de gris métallique, 
ces gracieuses figures signifient un symbole expressif du cycle de la vie. Sans ombre, il n‘y a pas de lumière et sans 
lumière, il n‘y a pas d‘ombre. Les deux anges tiennent une bougie dans leur main pour se protéger et rappellent que 
même dans l‘obscurité, il y a une petite lumière et que cette lumière peut déployer toute sa force de rayonnement.
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Seelenbegleiter
Die Seelenbegleiter überbringen Botschaften der Liebe, der Freude, des Glücks und des Glaubens. Diese Begleiter eignen sich 
hervorragend für festliche Anlässe, wie Kommunion, Konfirmation oder als Geschenk für einen lieben Menschen, der einen 
Seelenbegleiter als Unterstützung gut gebrauchen kann.

The soul companions deliver messages of love, joy, happiness and faith. These companions are ideal for festive occasions such as 
the Holy Communion, confirmation or as a gift for a loved one who could use a soul companion as support.

Les accompagnateurs d‘âme transmettent des messages d‘amour, de joie, de bonheur et de foi. Ces compagnons sont parfaits 
pour les occasions festives, comme la sainte communion ou la confirmation, ou comme cadeau pour un être cher qui a besoin 
d‘un compagnon d‘âme pour le soutenir.



Gloria
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mit Porzellanblüten
with porcelain blossoms
aux fleurs de porcelaine

mit Porzellanblüten
with porcelain blossoms
aux fleurs de porcelaine

Lim
ited 

E d i t i o n

399

2. Himmlischer 
Beschützer
Heavenly Protector
Protecteur céleste 
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat
with certificate
avec certificat 
mit Kristallsteinen
with crystals / avec cristaux
50 cm
41-533-05-1 VE 1
20.022950.0.777.7

1 2

Engel der Liebe
Angel of Love 
Ange de l‘amour
mit Kristallstein
with crystal
avec cristal 
10 cm
41-645-02-1        VE 1
23.002950.0.777.7

Engel der Freude
Angel of Joy 
Ange de la joie
mit Kristallstein
with crystal
avec cristal 
16 cm
41-645-03-1        VE 1
23.002950.0.777.7

Engel des Glücks
Angel of Happiness 
Ange du bonheur
mit Kristallstein
with crystal
avec cristal 
10,5 cm
41-645-04-1        VE 1
23.002950.0.777.7

1. Geborgenheit
Security 
Sécurité
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat
with certificate
avec certificat 
mit Kristallsteinen
with crystals / avec cristaux 
50 cm
41-645-01-1 VE 1
23.022950.0.777.1
Lim

ited 

E d i t i o n

399

Engel des Glaubens*
Angel of Faith 
L‘ange de la foi
mit Kristallstein
with crystal
avec cristal 
16,5 cm
41-645-08-1        VE 1
24.002950.0.777.4

Neu | New | Nouveau

*Fotomontage - Farben können abweichen / Photomontage - colours may differ
  Photomontage - couleurs peuvent différer



Gloria Künstlereditionen
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1
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Gloria

Gloria Künstlereditionen - mit einem 
zauberhaften Farbdekor von dem Künstler 
Jan Davidsz de Heem. Die Echtgold-
dekoration und die Blüten aus feinsten 
Porzellan machen diese Engel, die auf 399 
Stück limitiert sind, zu einem besonderen 
Kunstobjekt.

Gloria Artist Editions - with an enchanting 
colour decoration by the artist Jan 
Davidsz de Heem. The real gold 
decoration and the blossoms made of 
the finest porcelain make these angels, 
which are strictly limited to 399 pieces, 
a special object of art.

Éditions d‘artistes Gloria - avec un décor 
en couleur enchanteur de l‘artiste Jan 
Davidsz de Heem. Le décor en or véri-
table et les fleurs en porcelaine très fine 
font de ces anges, limités à 399 pièces, 
un objet d‘art particulier.

mit Echtgoldauflage / with real gold decor
avec décor or véritable

mit Porzellanblüten / with porcelain blossoms
aux fleurs de porcelaine

1. Blumenbouquet
Flower Bouquet 
Bouquet de fleurs
Künstleredition 2023 
Artist Edition 2023 
Édition d‘artiste 2023
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat 
with certificate / avec certificat
50 cm
41-653-30-1 VE 1
23.022950.0.777.1

Lim
ited 

E d i t i o n

399

mit Porzellanblüten und -schmetterlingen
with porcelain blossoms and butterflies
avec des fleurs et des papillons de porcelaine 

Lim
ited 

E d i t i o n

399

2. Sommerblumen
Summer Flowers
Fleurs d‘été 
Künstleredition 2022 
Artist Edition 2022 
Édition d‘artiste 2022
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
49 cm
41-653-27-1  VE 1
22.022950.0.777.1 2
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Im Winterwald



Im Winterwald / In the Winter Forest / Dans la forêt d‘hiver
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Auf dem Eis
On Ice 
Sur la glace
15 cm
66-704-59-1 VE 1
24.002950.0.764.4

Neu | New | Nouveau

Waldspaziergang
Walk in the woods 
Promenade en forêt
mit Musikwerk 
„Oh Tannenbaum“
with musical work  
„Oh Christmas Tree“
avec œuvre musicale  
„Oh Sapin de Noël“
15 cm
66-704-60-1 VE 1
24.003750.0.764.4

Neu | New | Nouveau

Gartenbesuch
Garden Visit 
Visite du jardin
15,5 cm
66-704-61-1 VE 1
24.003950.0.764.4

Neu | New | Nouveau

Strahlendes Abendlicht
Bright Evening Light
Lumière vive du soir 
15 cm
66-704-36-1  VE 1
22.002498.0.764.1

Kleine Weihnachtsgeschichte
Little Christmas Tale
Petit conte de Noël 
14,5 cm
66-704-33-1  VE 1
22.003250.0.764.1
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Kleines Versteck
Little Hideout 
Petite cachette 
5,5 cm
66-704-62-1 VE 2
24.000998.0.764.4

Neu | New | Nouveau

Winterlicher Holzstapel
Wintry Woodpile 
Réserves pour l´hiver
5,5 cm
66-704-64-1 VE 2
24.000998.0.764.4

Neu | New | Nouveau

Mein Lieblingsplatz
My Favorite Place 
Mon lieu favori
10,5 cm
66-704-65-1 VE 1
24.001998.0.764.4

Neu | New | Nouveau

Brücke zum Park
Bridge to the Park 
Pont vers le parc
11,5 cm
66-704-66-1 VE 1
24.005950.0.764.4

Neu | New | Nouveau

mit LED Funktion
with LED Function
avec fonction LED

Winterliches Vogelbad
Wintry Birdbath 
Baignade hivernale
9,5 cm
66-704-67-1 VE 1
24.001498.0.764.4

Neu | New | Nouveau
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Im Winterwald  / In the Winter Forest / Dans la forêt d‘hiver

Verschneite Gartenhütte
Winter Cabin 
Cabane enneigée
mit Teelicht
with tealight / avec bougie
15,5 x 14 x 16 cm
66-704-63-1 VE 1
24.004450.0.764.4

Neu | New | Nouveau

Waldkapelle
Forest Chapel 
Chapelle de la forêt 
mit Teelicht / with tealight
avec bougie
21 x 18 x 16,5 cm
66-704-42-1 VE 1
23.004950.0.764.1

Lichterhaus
House of Lights
Maison de lumières 
mit Teelicht / with tealight 
avec bougie
14 x 17 cm
66-704-24-1  VE 1
22.003450.0.764.7

Scheune
Barn
Grange 
mit Teelicht / with tealight 
avec bougie
19 x 16,5 cm
66-704-25-1  VE 1
22.004450.0.764.7
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Winterschlittenfahrt
Winter Sleigh Ride 
Descente en luge d‘hiver 
mit Ledergeschirr
with leather harness
avec harnais en cuir 
Zweiteilig / two pieces
deux pièces
37,5 x 17 cm
66-704-43-1 VE 1
23.012450.0.764.1

Lim
ited 

E d i t i o n

399

Märchenhaftes Spinnrad
Magical Spinning Wheel
Rouet magique 
Ltd. Ed. 399 mit Zertifikat 
with certificate / avec certificat
36,5 cm
41-656-31-1  VE 1
22.022450.0.752.7



Im Winterwald / In the Winter Forest / Dans la forêt d‘hiver

35

Himmlischer Besuch
Heavenly Visit 
Visite céleste 
19,5 cm
66-704-44-1 VE 1
23.004250.0.764.1

Beschützt sollst Du sein
May You be Protected 
Tu seras protégé 
11 cm
66-704-45-1 VE 1
23.003450.0.764.7

Freunde aus dem Wald
Forest Friends
Amis de la forêt 
17 x 14,5 cm
mit Teelicht / with tealight
avec bougie
66-704-34-1  VE 1
22.003950.0.764.7

Winterwald
Winter Forest
Forêt d‘hiver
Adventskranz / Advent Wreath
Couronne de l‘Avent
mit Teelichtern / with tealights
avec bougies
27 x 14 cm
66-704-31-1           VE 1
22.006450.0.764.1

für Stabkerzen geeignet
suitable for stick candles
adapté aux bougies sur tige
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Verschneiter Lichterbaum 
Snow Covered Lightning Tree 
Arbre de lumières enneigé
mit LED Teelicht
with LED tealight / avec bougie LED
23,5 cm
66-701-65-7 VE 1 
15.001998.0.764.1

Lichterbaum 
Lightning Tree 
Arbre de lumière
mit Teelicht  
with tealight / avec bougie
18 cm
66-971-59-9 VE 1 
04.001498.0.764.1 Æ|xAKF

BQTy19
4665z

*Aus Sicherheitsgründen empfehlen wir ausschließlich die Benutzung von LED-Elementen.
   For safety reasons, we recommend to use LED-light only. / Pour des raisons de sécurité, nous recommandons l‘usage de LED seulement.

Weihnachtsbäumchen 
Little Christmas Tree
Petit Sapin de Noël 
12 cm
66-972-23-3 VE 1
03.000998.0.764.1

Æ|xAKF
BQTy11

0641zSchubkarre
Hand Cart
Charrette à bras 
12 x 10 cm
66-704-23-1  VE 1
22.002125.0.764.1

Verschneite Windmühle*
Snowy Windmill 
Moulin à vent enneigé 
16,5 x 23 cm
66-703-81-1 VE 1
20.005950.0.764.7
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Im Winterwald  / In the Winter Forest / Dans la forêt d‘hiver

Treffen der Waldtiere
Meeting of Forest Animals
Rencontre d‘animaux de la forêt 
11,5 x 8 cm
66-704-19-1  VE 1
22.001998.0.764.7

Drolliges Häschen
Cute Bunny
Lapin mignon 
6,5 cm
66-704-26-1  VE 2
22.001248.0.764.1

Auf Futtersuche
Searching for Food
Recherche de nourriture 
5 cm
66-704-20-1  VE 2
22.001248.0.764.7

Rehe im Schnee
Deer in the Snow 
Chevreuils dans la neige 
12,5 x 14 cm
66-704-47-1 VE 1
23.001998.0.764.1

Eichhörnchen auf 
Futtersuche
Squirrels on a Food Hunt 
Écureuils en quête de 
nourriture 
7,5 x 4 cm
66-704-48-1 VE 2
23.001248.0.764.7

Neugierige Meisen
Curious Chickadees 
Mésanges curieuses 
4 x 5 cm
66-704-46-1 VE 2
23.001248.0.764.1
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Morgen kommt  
  der Weihnachtsmann



Morgen kommt der Weihnachtsmann / Santa is Coming Tomorrow 
Le Père Noël arrive demain

39

Lim
ited 

E d i t i o n

1.999

Mein aufmerksamer 
Begleiter
My attentive Companion 
Mon compagnon attentif 
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
25 cm
66-704-37-1 VE 1
23.007450.0.765.7

Märchenstunde im Wald 
Storytime with Santa 
Ĺ heure du conte
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat  
23,5 cm
66-704-49-1 VE 1
24.007450.0.765.4

Neu | New | Nouveau

Lim
ited 

E d i t i o n

1.999

Lass uns kuscheln 
Let‘s cuddle 
Moment câlin
7 cm
ohne Kerze
without candle / sans bougie
66-704-50-1 VE 2
24.001248.0.765.4

Neu | New | Nouveau

Schneeballschlacht 
Snowball Fight 
Bataille de boules de 
neige
7,5 cm
66-704-51-1 VE 2
24.001248.0.765.4

Neu | New | Nouveau

Mein Lieblingsplatz 
My Favorite Place 
Mon endroit préféré
7 cm
66-704-52-1 VE 2
24.001248.0.765.4

Neu | New | Nouveau

für Stabkerzen geeignet
suitable for stick candles
adapté aux bougies sur tige
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Frostige 
    Freunde

Geselle des Glücks 
Lucky Fellow 
Compagnon du bonheur
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
22,5 cm 
66-704-53-1 VE 1
24.003250.0.772.4

Neu | New | Nouveau

Lim
ited 

E d i t i o n

1.999



Schneemänner/ Snowmen / Bonhommes de neige
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Kleiner Glücksbote 
Little herald of luck 
Petit porte-bonheur
12,5 cm
66-704-54-1 VE 1
24.001498.0.772.4

Neu | New | Nouveau

Verschneiter Winter 
Snow Covered Winter  
L‘hiver enneigé
12 cm
66-704-56-1 VE 1
24.002950.0.772.4

Neu | New | Nouveau

Mein liebster Freund 
My Best Friend 
Mon meilleur ami
12 cm
66-704-57-1 VE 1
24.001498.0.772.4

Neu | New | Nouveau

Weihnachtlich 
geschmückt 
Looks Like Christmas 
Décoré pour Noël
12,5 cm
66-704-58-1 VE 1
24.001498.0.772.4

Neu | New | Nouveau



Lim
ited 

E d i t i o n

1.999

42

Lim
ited 

E d i t i o n

1.999

Fröhlicher Winterfreund 
Happy Winter Friend 
Joyeux ami de I‘hiver 
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
mit Kristallstern
with crystal star
avec étoile de cristal
22 cm
66-704-38-1 VE 1
23.003250.0.772.7

Kleiner Glücksbote
Little Herald of Luck
Petit héraut de la chance 
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat 
with certificate / avec certificat
mit Kristallsteinen
with crystals / avec cristaux
22 cm
66-704-14-1  VE 1
22.003250.0.772.7

Kleiner
     Glücksbote



Schneemänner / Snowmen / Bonhommes de neige
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Vorder- und Rückansicht 
Front and back view 
Recto/Verso 

Meine Lieblingsmütze
My Favourite Hat
Mon chapeau préféré 
11,5 cm
66-704-17-1  VE 1
22.001498.0.772.7

Mein Knuddelfreund
My Cuddle Friend
Mon ami à câlins 
12 cm
66-704-16-1  VE 1
22.001498.0.772.1

Meine Schneeflocke
My Snowflake
Mon flocon de neige 
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
11,5 cm
66-704-15-1  VE 1
22.001498.0.772.7

Beste Freunde 
Best Friends 
Meilleurs amis
mit Teelicht / with tealight
avec bougie 
12,5 cm
66-704-41-1 VE 1
23.007450.0.772.1

Zwitscherndes Vogelpaar 
Chirping Birds 
Oiseaux gazouillants
12 cm
66-704-40-1 VE 1
23.001498.0.772.1

Mein treuer Freund 
My Faithful Friend 
Fidèle ami
12 cm
66-704-39-1 VE 1
23.001498.0.772.1
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Beliebte Glücksbringer
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Glücksbringer / Lucky Charms / Porte-bonheur

Schornsteinfeger 
mit Hufeisen
Chimney Sweep 
with Horseshoe 
Ramoneur avec fer à 
cheval
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
13 cm
10-638-35-1           VE 1
20.001748.0.766.7

Schornsteinfeger mit Kleeblatt
Chimney Sweep with Clover
Ramoneur avec trèfle 
mit Kristallstein / with crystal
avec cristal
12,5 cm
10-638-36-1  VE 1
22.001998.0.766.1

Jede Menge Glück
Lots of Luck
Porte-bonheur
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat 
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal 
20 cm
10-638-41-1 VE 1
24.003450.0.766.4

Neu | New | Nouveau

Neuer Tag, Neues Glück
New Day, New Luck
Nouveau Jour, Novelle 
Chance
13,5 cm
10-638-42-1 VE 1
24.001748.0.766.4

Neu | New | Nouveau

Lim
ited 

E d i t i o n

1.999



Weihnachtskrippe
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Krippentiere und Hirte
Nativity Animals and Shepherd
Animaux et berger  
Ochse, Esel, Schaf, Hirte 
Ox, Donkey, Sheep, Shepherd
Bœuf, Âne, Mouton, Berger
41-661-15-1              VE 1
22.006488.0.405.1

ETH

Krippenstall mit Schnee
Nativity Stable with Snow
Crèche avec neige 
mit Teelicht / with tealight 
avec bougie
mit Mondanhänger Metall
with moon pendant metal
avec pendentif lune en métal
37 x 24 x 24 cm
41-661-04-1  VE 1
22.008950.0.405.1

Schutzengelchen
Little Guardian Angel 
Petit ange gardien 
11 cm
41-661-17-1 VE 1
23.001748.0.405.1



Weihnachtskrippe / Nativity Set / Ensemble de la crèche
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Heilige Familie
Holy Family
Sainte Famille 
Maria, Josef, Jesuskind 
Mary, Joseph, Baby Jesus
Marie, Joseph, Bébé Jésus
41-661-14-1              VE 1
22.005243.0.405.1

ETH

Heilige Drei Könige
Three Wise Men
Rois mages 
Caspar, Melchior, Balthasar
41-661-13-1              VE 1
22.005993.0.405.1

ETH

Ochse
Ox
Bœuf 
9 x 7 cm
41-661-08-1    VE 1
22.001248.0.405.1

Esel
Donkey
Âne 
9 x 9,5 cm
41-661-09-1    VE 1
22.001248.0.405.1

Schaf
Sheep
Mouton 
6 cm
41-661-10-1    VE 2
22.000998.0.405.1

Hirte
Shepherd
Berger 
11,5 cm
41-661-11-1    VE 1
22.001998.0.405.1

Caspar 
11,5 cm
41-661-05-1   VE 1
22.001998.0.405.1

Melchior
12 cm
41-661-06-1   VE 1
22.001998.0.405.1

Balthasar
8,5 cm
41-661-12-1   VE 1
22.001998.0.405.1

Maria
Mary
Marie 
8,5 cm
41-661-02-1   VE 1
22.001998.0.405.1

Jesuskind
Baby Jesus
Bébé Jésus 
7 x 5 cm
41-661-01-1   VE 1
22.001248.0.405.1

Josef
Joseph
Joseph 
11,5 cm
41-661-03-1   VE 1
22.001998.0.405.1
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Nina und Marco
        Winterengelchen
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Nina ∙ Marco
Winterengelchen / Winter Angels / Anges d‘hiver

Winterspaziergang
Winterwalk 
Promenade d‘hiver  
mit Kristallstern
with crystal star 
avec étoile de cristal
10,5 cm
11-751-06-1 VE 1
24.002498.0.839.4

Neu | New | Nouveau

Winterzauber
Wintercharm 
Magie d‘hiver  
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
10 cm
11-751-07-1 VE 1
24.002498.0.839.4

Neu | New | Nouveau

Lustige Schlittenfahrt
Joyful Sleigh Ride 
Balade en traîneau  
9,5 cm
11-751-08-1 VE 1
24.002498.0.839.4

Neu | New | Nouveau

Meine Lieblingsrezepte
My Favorite Recipes 
Mes recettes préférés
9,5 cm
11-751-09-1 VE 1
24.002498.0.254.4

Neu | New | Nouveau

Süße Knusperhäuschen
Sweet Crispy House 
Maison sucrée
10,5 cm
11-751-10-1 VE 1
24.002498.0.254.4

Neu | New | Nouveau

Sternennacht
Starry Night 
Nuit étoilée
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat 
14,5 cm
11-751-11-1 VE 1
24.004950.0.839.4

Neu | New | Nouveau

Lim
ited 

E d i t i o n

1.999

mit LED Funktion / with LED Function
avec fonction LED
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Winterliebe



Nina ∙ Marco 
Winterengelchen / Winter Angels / Anges d‘hiver

51

*Kerze nicht inklusive. Der Artikel ist geeignet für Standard-Baumkerzen mit einem Durchmesser von 1,2 cm.
  Candle not included. The item is suitable for candle sticks with a diameter of 1,2 cm.
  Pas de bougie inclus. L‘article est approprié à bougies de 1,2 cm de diamètre.

1.999

Lim
ited 

E d i t i o n
1.999

Ich pass auf Dich auf 
I Take Care Of You 
Je prends soin de toi
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat 
mit Kristallstern
with crystal star 
avec étoile de cristal 
14,5 cm
11-751-03-1 VE 1
23.004450.0.839.7

1.999

Winterspaziergang
A Winter Walk
Promenade d‘hiver
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
mit Kristallsternen
with crystal stars
avec étoiles de cristal
25 cm
11-750-81-1 VE 1
21.006450.0.839.7

Mein funkelndes
Weihnachtsbäumchen
Sparkling Christmas Tree
Mon pétillant Sapin de Noël
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
25,5 cm
11-750-65-1        VE 1
20.005950.0.839.7

Herzallerliebst* 
Lovely 
Adorable
mit Kristallherz 
with crystal heart 
avec coeur de cristal
10,5 cm
11-751-04-1 VE 1
23.002248.0.839.7

Winterliebe
Winter Love 
Amour d‘hiver   
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat
mit Kristallherz
with crystal heart
avec Cœur de cristal
25 cm
11-751-05-1 VE 1
24.005950.0.839.4

Neu | New | Nouveau

Lim
ited 

E d i t i o n

1.999
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Kuschelige Mondnacht 
Cozy Moon Night 
Nuit de lune douillette
11 x 11 cm
11-750-99-1 VE 1
23.002125.0.835.1

Jeder Mensch soll seinen per-
sönlichen Schutzengel haben. 
Die kleinen Engelchen sind mit 
Kristallsteinen geschmückt und 
versprühen Glück und Magie. 
Ein kleines Mitbringsel für einen 
lieben Menschen.

Everybody should have their 
own personal guardian angel. 
The little angels are decorated 
with crystals and are spreading 
luck and magic. A precious gift 
for a lovely person.

Chaque personne devrait avoir 
son ange gardien personnel. 
Les petits anges sont ornés de 
pierres de cristal et répandent 
bonheur et magie. Un petit 
cadeau pour un être cher.

Alle unsere Schutzengel erhalten Sie in 
liebevoll dekorierten Geschenktütchen.
 
Each of these adorable little guardian 
angels will be packed in an attractive 
gift bag to personalize!

Vous recevrez tous nos anges gardiens 
dans des sacs-cadeaux joliment décorés.

Schutzengel

Fabelhafter Begleiter
Fabulous Companion
Compagnon fabuleux 
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
8 cm
11-750-88-1  VE 1
22.002248.0.835.7
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Mein Kuschelfreund 
My Cuddle Friend 
Mon ami câlin
8,5 cm
11-750-97-1       VE 2
23.001248.0.835.1

Schiff Ahoi 
Ship Ahoi 
Bateau Ohé
8,5 cm
11-750-98-1       VE 2
23.001248.0.835.1

Gute Fahrt 
Safe Journey 
Bon voyage
8,5 cm
11-751-01-1       VE 2
23.001248.0.835.1

Beste Gesundheit 
Best Health 
Meilleure santé
8,5 cm
11-751-02-1       VE 2
23.001248.0.835.1

Blumengrüße
Floral Greetings
Salutations de fleurs 
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
8,5 cm
11-749-28-1 VE 2
21.001248.0.835.7

Kuschelzeit
Time to Cuddle
L‘heure des câlins
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
8,5 cm
11-749-29-1 VE 2
21.001248.0.835.1

Kleiner Glückspilz
Lucky Devil
Petit chanceux
mit Kristallstein
with crystal / avec cristal
8,5 cm
11-749-26-1 VE 2
20.001248.0.835.7
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Weihnachtsbäckerei
In der Backstube ist es immer lustig. Die Engelchen singen Weihnachtslieder und naschen gerne den Teig aus 
der Schüssel. Wenn ein Engelchen ein anderes Engelchen besonders  mag, werden die selbstgebackenen Lebku-
chenherzen mit viel Freude verschenkt.  Besonders schön sind die drei Weihnachskugeln aus Porzellan, die die 
Backstube schmücken. Die Figur ist auf 1.999 Stück limitiert.

The angel always have a lot of fun at the Christmas bakery. They sing Christmas songs and taste the delicious 
dough out of the bowl. When one angel really cares for another one, they give each other their home-baked 
heart-shaped cookies. The bakery is decorated with three beautiful Christmas balls. Limited Edition up to 1999 
pieces.

C‘est toujours amusant dans le fournil. Les petits anges chantent des chants de Noël et grignotent volontiers la 
pâte dans le bol. Ils s´offrent avec amour les cœurs en pain d‘épice faits maison.  Les trois boules de Noël en 
porcelaine qui décorent le fournil sont particulièrement belles. La figurine est limitée à 1 999 exemplaires.
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Nina ∙ Marco 
Weihnachtsbäckerei / Christmas Bakery / Boulangerie de Noël

Geheime Weihnachtsrezepte
Secret Christmas Recipes
Secret Recettes de Noël
Weihnachtsedition 2020
Christmas Edition 2020
Édition de Noël 2020
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat 
17 x 13 cm
11-750-69-1 VE 1
20.005950.0.254.7

1.999

Vorder- und Rückansicht 
Front and back view
Recto/Verso

Wärmender Kamin
Warming Fireplace
Cheminée chaude 
mit Teelicht / with tealight
avec bougie
15,5 x 12 x 15,5
11-750-92-1  VE 1
22.003250.0.254.7

mit LED Funktion / with LED Function
avec fonction LED

Spaß in der Backstube
Fun at the Bakery 
Dans la boulangerie
Ltd. Ed. 1.999 mit Zertifikat
with certificate / avec certificat 
13 x 7 x 14 cm
11-751-12-1 VE 1
24.006450.0.254.4

Neu | New | Nouveau

Lim
ited 

E d i t i o n

1.999



56

Selbst gebacken
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Nina ∙ Marco 
Weihnachtsbäckerei / Christmas Bakery / Boulangerie de Noël

Leckerli in der Backstube
Treats in the Bakery
Délices dans la 
boulangerie 
10 cm
11-750-86-1  VE 1
22.002498.0.254.7

Herzliche Kuschelgrüße
Hearty Cuddle Greetings
Salutations chaleureuses 
10 cm
11-750-87-1  VE 1
22.001998.0.254.7

Mein neues Rezept 
My New Recipe 
Ma nouvelle recette
10,5 cm
11-750-93-1 VE 1
23.002248.0.254.1

Noch etwas Zucker 
A Little More Sugar 
Un peu plus de sucre
10,5 cm
11-750-94-1 VE 1
23.002248.0.254.1

Selbst gebacken 
Home-Baked 
Fait maison
11 cm
11-750-95-1 VE 1
23.002248.0.254.1

Leckerer Kuchen zum Fest
Delicious Cake for 
the Feast
Délicieux gâteau 
pour la fête
10,5 cm
11-750-75-1         VE 1
21.001998.0.254.7

Was back ich heute?
What will I bake today? 
Qu‘est-ce que je cuisine 
aujourd‘hui?
10,5 cm
11-750-68-1 VE 1
20.001998.0.254.7
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Mary 
  Engelbreit

Die Künstlerin ist am 5. Juni 1952 in 
St. Louis, Missouri geboren und lebt bis 
heute dort. Ihre Firma, Anfang der 1980er 
gegründet, managed Mary Engelbreit und 
Mary & Co., zwei in den USA sehr erfolg-
reiche Marken. Ihre Kunst ist vielseitig 
und reicht über Gemälde, illustrierte Bü-
cher und Grußkarten bis hin zu verschie-
denen Accessoires mit ihren beliebten 
Motiven. Mary Engelbreit führt ihre An-
fänge in der Kunst darauf zurück, dass sie 
in der zweiten Klasse eine Brille bekam 
und damit zum ersten Mal die Welt klar 
sehen konnte. Aufgrund dieses Schlüssel-
erlebnisses sind ihre Zeichnungen sehr 
detailverliebt. Vor allem Kindheits-
erinnerungen bilden die Grundlage für die 
farbenfrohen Muster, Umrandungen und 
Kinderillustrationen. Marys Kunst ist eine 
Mischung aus dem typischen „American 
way of Christmas“ und ihrer eigenen 
Erfahrungs- und Vorstellungswelt.

The artist was born on June the 5th 1952 
in St. Louis, Missouri, where she still lives. 
Her company, founded in the early 1980s, 
manages Mary Engelbreit and Mary & Co., 
two very successful brands in the USA. 
Her artwork includes paintings, illustrated 
books and cards as well as many different 
accessories reproducing her work. If you 
ask Mary Engelbreit for the beginning 
of her artistic career, she would tell you 
about second grade experience, when she 
got her glasses and saw the world clearly 
for the first time. Due to this key moment 
her drawings are much focused on details. 
Especially her childhood memories inspire 
her colorful pattern and framings as well 
as her children’s illustrations. Mary’s 
artwork is a combination of the typical 
„American way of Christmas“ and her own 
world of experiences and imagination.

L‘artiste est née le 5 juin 1952 à St. Louis, 
Missouri, où elle vit encore aujourd‘hui. 
Sa société, fondée au début des années 
1980, gère Mary Engelbreit et Mary & 
Co, deux marques qui connaissent un 
grand succès aux États-Unis. Son art 
est varié et s‘étend des peintures, livres 
illustrés et cartes de vœux aux différents 
accessoires avec ses motifs populaires. 
Mary Engelbreit attribue ses débuts dans 
l‘art au fait qu‘elle a reçu des lunettes à 
l‘école primaire et qu‘elle a ainsi pu voir le 
monde clairement pour la première fois. 
En raison de cet événement clé, ses des-
sins sont très détaillés. Ce sont surtout 
des souvenirs d‘enfance qui constituent la 
base de ses motifs colorés, de ses bordu-
res et de ses illustrations enfantines. L‘art 
de Mary est un mélange du „American 
way of Christmas“ typique et de son prop-
re monde d‘expérience et d‘imagination.
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Mary Engelbreit

Nähere Beschreibung / 
Description - Seite / Page 79

Nähere Beschreibung / 
Description - Seite / Page 79

Home Sweet Home
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
19,5 x 18,5 cm
66-725-10-1  VE 1
23.010950.0.677.7

Home Sweet Home
Tea for One
New Bone China
15,5 cm / 0,35 l
66-725-05-1  VE 1
23.002750.0.677.7

Home Sweet Home
Künstlerdose / Metall
Artist Box / Metal
Boîte de l’art en métal
7,5 x 7,5 x 11 cm / 0,6 l
66-725-03-1  VE 4
23.000498.0.677.7

Home Sweet Home
Herzdose / Metall
Heart Box / Metal
Boîte coeur en métal
18 x 17 x 3 cm
66-725-08-1  VE 4
23.000648.0.677.7
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spülmaschinengeeignet 
dishwasher-safe / lavable au lave-vaisselle

Love Me
Coffee/Tea Mug
Fine Bone China
9,5 cm / 0,35 l
66-725-01-1  VE 2
23.000848.0.677.7

Home Sweet Home
Coffee/Tea Mug
Fine Bone China
9,5 cm / 0,35 l
66-725-02-1  VE 2
23.000848.0.677.7

Home 
     Sweet Home
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Mary Engelbreit

Love Me
Schale
Bowl / Coupe
Fine Bone China
ø 15 cm / 7 cm
66-725-07-1  VE 2
23.001125.0.677.7

Home Sweet Home
Schale
Bowl / Coupe
Fine Bone China
ø 15 cm / 7 cm
66-725-04-1  VE 2
23.001125.0.677.7

Love Me
Teller
Plate / Assiette
Fine Bone China
ø 22,5 cm
66-725-06-1  VE 1
23.001498.0.677.7

Home Sweet Home
Teller
Plate / Assiette
Fine Bone China
ø 22,5 cm
66-725-09-1  VE 1
23.001498.0.677.7
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Fitz and Floyd
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Fitz and Floyd

Santa mit Kranz und Stab
Santa with Wreath and 
Cane
Père Noël avec coronne et 
bâton
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
33 cm
51-001-71-1 VE 1
24.014950.0.799.4

Neu | New | Nouveau

Santa mit Geschenk
Santa with a Gift
Père Noël avec cadeau
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
32,5 cm
51-001-72-1 VE 1
24.014950.0.799.4

Neu | New | Nouveau

Santa mit Laterne
Santa with Lantern
Père Noël avec lanterne
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
49 cm
51-001-76-1 VE 1
24.032450.0.799.4

Neu | New | Nouveau

Rentier mit silbernem 
Geweih
Reindeer with Silver Antler
Renne aux bois d‘argent
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
41 cm
51-001-75-1 VE 1
24.013750.0.799.4

Neu | New | Nouveau
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Santa mit Kranz 
und Stab
Santa with wreath 
and cane 
Père Noël avec 
couronne et bâton
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
33 x 49 cm
51-001-55-1 VE 1
23.034950.0.799.1

Santa mit 
Glöckchengesteck
Santa with Festive 
Arrangement
Père Noël avec 
l‘arrangement festif
Schale / Steingut
Bowl / Earthenware
Coupe / Faïence 
31 x 30 x 16,5 cm
51-001-56-1 VE 1
23.012450.0.799.1

Santa auf Pferd
Santa on a Horse
Père Noël à cheval
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
mit Musikwerk 
with musical work 
avec œuvre musicale  
20 cm
51-001-74-1 VE 1
24.008750.0.799.4

Neu | New | Nouveau

Santa Präsentiert
Santa Presents
Père Noël présente
Schale / Steingut
Bowl / Earthenware
Coupe / Faïence 
28,5 x 36,5 x 16,5 cm
51-001-73-1 VE 1
24.012450.0.799.4

Neu | New | Nouveau
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Fitz and Floyd

Santa mit Baum
Santa with Tree
Père Noël avec sapin
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence
50 cm
51-001-52-1  VE 1
22.034950.0.799.1

1. Santa mit Laterne
Santa with Lantern
Père Noël avec lanterne
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
33 cm
51-001-57-1 VE 1
23.014950.0.799.7

2. Santa mit Wintertieren
Santa with winter animals
Père Noël avec des 
animaux d‘hiver
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
33 cm
51-001-58-1 VE 1
23.014950.0.799.1

Santa im roten Mantel
Santa in Red Coat 
Père Noël en manteau 
rouge
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
47,5 cm
51-000-01-1 VE 1
16.028750.0.799.1

Santa mit Geschenken
Santa with Presents 
Père Noël avec des 
cadeaux
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
48 cm
51-000-41-1 VE 1
17.029950.0.799.1

1 2
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Rentier mit Quasten 
am Sattel
Reindeer with tassels on
saddle
Renne à pompons
sur la selle
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence
27,5 x 38 cm
51-001-29-1               VE1
20.013750.0.799.7

Santa auf Schlitten
Santa on Sledge
Père Noël sur traîneau
Dose, zweiteilig / Steingut
Box, two-part / Earthenware
Boîte, en deux parties / Faïence 
37 x 34 cm
51-001-28-1             VE1
20.029950.0.799.7

Santa mit Schriftrolle
Santa with scroll
Père Noël avec parchemin
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence
48 cm
51-001-35-1               VE7
20.032450.0.799.1

Santa im blauen Mantel
Santa in a blue coat 
Père Noël en manteau 
bleu
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence
48 cm
51-001-30-1               VE7
20.032450.0.799.1

Rentier mit blauem 
Zaumzeug
Reindeer with blue bridle
Renne avec bleu bride
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence 
33,5 x 37,5 cm
51-001-31-1               VE7
20.012450.0.799.1
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Santa mit Geschenkesack 
Santa with gift sack 
Père Noël avec sac cadeau
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence
49 cm
51-001-26-1               VE1
20.029950.0.799.7

Santa Präsentiert
Santa Presents
Père Noël présente
Schale / Steingut
Bowl / Earthenware
Coupe / Faïence
31 x 16 cm
51-001-54-1  VE 1
22.012450.0.799.7

Rentier mit Sattel
Reindeer with Saddle
Renne avec selle
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence
37,5 cm
51-001-53-1  VE 1
22.013750.0.799.7

Rentier mit Beinschmuck
Reindeer with leg decoration
Renne avec ornements de pattes
Figur / Steingut
Figurine / Earthenware
Statuette / Faïence
34 x 44 cm
51-001-25-1               VE1
20.013750.0.799.7
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Palais Royal by Lamart

Das exquisite Geschirr von Palais Royal by Lamart präsentiert sich in den kräftigen weihnachtstypischen Farben Rot, Grün und Metallic-
gold. Festliche Details wie Tannenzweige, Baumschmuck, Stechpalmblätter mit Beeren und Eiskristalle runden das Dekor ab. Die Kollekti-
on Palais Royal ist untereinander kombinierbar und verleiht dem Festtagstisch einen einladenden und herzerwärmenden Charme.

The exquisite tableware of Palais Royal by Lamart is presented in the bold Christmas-typical colours of red, green and metallic gold. Fes-
tive details like pine branches, tree decorations, holly leaves with berries and ice crystals complete the décor. The collection Palais Royal 
can be freely combined with each other and adds an inviting and heart-warming charm to the dinner table.

La vaisselle exquise de Palais Royal par Lamart se présente dans les couleurs vives typiques de Noël, à savoir le rouge, le vert et l‘or mé-
tallique. Des détails joyeux comme des branches de sapin, des décorations de sapin, des feuilles de houx avec des baies et des cristaux 
de glace complètent le décor. La collection Palais Royal peut être combinée entre eux et donne à la table de fête un charme accueillant et 
chaleureux.

1

2

3

*Weihnachtsgeschirr NUR in Deutschland und Österreich erhältlich. Vertrieb in andere Länder auf Anfrage.
  Christmas tableware ExCLUSIVELY available in Germany and Austria. Distribution to other countries on request.
  La vaisselle de Noël est disponible ExCLUSIVEMENT en Allemagne et en Autriche. Distribution dans d‘autres pays sur demande.

1. Stellar*
Schale / Bowl / Bol
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
ø 25 cm
51-001-65-1 VE 1
23.001998.0.598.1

2. Stellar*
Schale / Bowl / Bol
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
ø 32 cm
51-001-64-1 VE 1
23.003250.0.598.1

3. Stellar*
Schale / Bowl / Bol
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
ø 17 cm
51-001-66-1 VE 1
23.001248.0.598.1
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Palais Royal by Lamart

Festliches Tellerset*
Set of Plates 
Set de l‘assiettes
Porzellan 
Porcelain / Porcelaine
51-001-68-1 VE 1
23.007450.0.598.1

Satz | Set
Satz besteht aus / Set includes
Ensemble composé de:
6 x Speiseteller / Dinner Plate
      Assiette Plate (1)
6 x Suppenteller / Soup plate
      Assiette creuse (2)
6 x Dessertteller / Dessert Plate
      Assiette Dessert (3)

ø 27 cm

ø 23 cm

ø 20 cm

1 2 3

*Weihnachtsgeschirr NUR in Deutschland und Österreich erhältlich. Vertrieb in andere Länder auf Anfrage.
  Christmas tableware ExCLUSIVELY available in Germany and Austria. Distribution to other countries on request.
  La vaisselle de Noël est disponible ExCLUSIVEMENT en Allemagne et en Autriche. Distribution dans d‘autres pays sur demande.

Karree*
Schale / Bowl / Bol
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
32 x 21 cm
51-001-62-1 VE 1
23.003250.0.598.1

Karree*
Schale / Bowl / Bol
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
22 x 14 cm
51-001-63-1 VE 1
23.001498.0.598.1
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Festlich
    Gedeckt

Festliche Tasse Rot*
Cup / Tasse
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
10,5 cm / 0,35 l
51-001-69-1 VE 1
23.000748.0.598.1

Festliche Tasse Weiß*
Cup / Tasse
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
10,5 cm /  0,35 l
51-001-70-1 VE 1
23.000748.0.598.1
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Palais Royal by Lamart

*Weihnachtsgeschirr NUR in Deutschland und Österreich erhältlich. Vertrieb in andere Länder auf Anfrage.
  Christmas tableware ExCLUSIVELY available in Germany and Austria. Distribution to other countries on request.
  La vaisselle de Noël est disponible ExCLUSIVEMENT en Allemagne et en Autriche. Distribution dans d‘autres pays sur demande.

Stellar*
Speiseteller
Dinner Plate / Assiette Plate
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
ø 28 cm
51-001-59-1 VE 1
23.001498.0.598.1

Stellar*
Dessertteller
Dessert Plate / Assiette Dessert
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
ø 20 cm
51-001-60-1 VE 1
23.000998.0.598.1

Ellipsis*
Schale / Bowl / Bol
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
28 x 21,5 cm
51-001-61-1 VE 1
23.002498.0.598.1

Weihnachtsbaum*
Christmas Tree 
Sapin de Noël
Schale / Bowl / Bol
Porzellan / Porcelain / Porcelaine
25,5 x 22,5 cm
51-001-67-1 VE 1
23.001998.0.598.1
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Noël   
   by Lamart

Glamouröse Broschen zu 
Weihnachten 
Die Broschen von Noël by Lamart 
verleihen Ihrer festlichen Garderobe ein 
ganz besonderes Highlight.  Passend zum 
Anlass funkeln und glitzern die Schmuck-
stücke in einer Vielzahl farbenfroher 
Kristallsteine. Die Motive reichen dabei 
von festlich bis verspielt und präsentieren 
mit jedem einzelnem Design die Freude 
und den Glanz der Weihnacht.

Glamorous Broochs for Christmas 
The broochs of Noël by Lamart 
definitely put a highlight on your 
festive robes. Perfectly suitable for 
the occasion the jewellery sparkles in 
various colourful crystals. All decorative 
designs from classy to playful present 
the joy and glamor of Christmas. 

Des broches glamour pour un 
Noël inoubliable
Les broches de Noël by Lamart 
ajoutent une touche particulière à 
votre robe de fête. En harmonie avec 
l‘occasion, les bijoux brillent et scintil-
lent grâce à une multitude de pierres 
de cristal colorées. Les motifs varient 
de festifs à ludiques et illustrent avec 
chaque design la joie et la splendeur 
de Noël.  

•  Brosche: Zinklegierung 
•  Nadel: Messing 
•  Handgesetzte Kristallsteine 
•  Gold und Rhodium veredelt 

•  Brooch zink alloy
•  Brass needle
•  Hand decorated crystals
•  gold and rhodium decorated

•  Broche alliage de zinc
•  Aiguille de laiton
•  Cristaux disposés à la main
•  Affiné avec or et rhodium



Noël by Lamart
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Schleife mit
roten Glocken
Bow with Red Bells
Nœud avec 
cloches rouges
3 x 4,5 cm
51-001-42-1        VE 1
20.001248.0.598.7

Glocke Gold
Bell Gold
Cloches or
3 x 3,5 cm
51-001-13-1 VE 1
19.001248.0.598.7

Reh
Deer
Chevrenil
5,5 x 4,5 cm
51-000-55-1 VE 1
18.001248.0.598.7

Baum Rot-Grün
Tree Red-Green
Arbre rouge-vert
5 x 7 cm
51-000-66-1 VE 1
18.001498.0.598.7

Baum Gold-Rot
Tree Gold-Red
Sapin or-rouge
4,5 x 6 cm
51-001-38-1        VE 1
20.001498.0.598.7

Kranz mit roter Schleife
Wreath with Red Bow
Couronne avec 
nœud rouge 
4 x 4 cm
51-001-12-1 VE 1
19.001498.0.598.7

Schneemann
Snowman
Bonhomme de neige
4,5 x 4,5 cm
51-001-37-1        VE 1
20.001498.0.598.7
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Werbemittel / Advertising Material / Matériel PLV

Wir helfen Kindern
We are helping children

Nina und Marco sowie all ihre Freunde sind nicht nur hochwertige Sammel- oder Geschenkartikel. Mit dem Kauf einer Nina und 
Marco Figur tragen auch Sie mit dazu bei, die Erziehungs- und Bildungsarbeit für Not leidende Kinder zu fördern, denn ein Teil 
des Erlöses geht direkt an die SOS-Kinderdörfer. Bis heute konnte bereits eine Summe von über 1,2 Mio Euro zur Verfügung 
gestellt werden.

Nina and Marco and all their friends are much more than beautifully designed porcelain figurines to collect or give-away. 
By purchasing a figurine of the Nina and Marco Collection you can help to support educational projects for children in need 
as part of the revenues realized go directly to SOS-Kinderdörfer. Until today, more than 1.2 million Euros were donated.

Nina et Marco ainsi que tous leurs amis ne sont pas seulement des articles de collection ou des cadeaux de qualité. En achetant 
une figurine de Nina et Marco, vous contribuez vous aussi à promouvoir le travail d’éducation et de formation pour les enfants en 
détresse, car une partie des recettes est directement versée aux SOS Villages d’enfants. Jusqu’à présent, une somme de plus de 
1,2 million d’euros a déjà pu être mise à disposition.

www.sos-kinderdoerfer.de

Endverbraucherflyer
Consumer Flyer  2024 
Dépliant consommateur
Goebel Porzellan - D
mit Preisen  
with price list / avec prix
15 x 15 cm
96-968-79-1 VE 20 

Neu | New | Nouveau

Endverbraucherflyer
Consumer Flyer  2024 
Dépliant consommateur 
Goebel Porzellan - GB / F
ohne Preise
without price list / sans prix
15 x 15 cm
96-968-80-1 VE 20

Neu | New | Nouveau

Goebel • Sortiment 1

2024

Plakat
Poster    2024
Weihnacht
Jahresengel / Annual Angel
Ange annuel
594 x 841 cm (DIN A1)
96-968-82-1         VE 1 

Neu | New | Nouveau
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Produktinformationen / Descriptions

Produktinformationen / Descriptions

•  Set bestehend aus Teekanne, Tasse 
    und Untertasse
•  Fassungsvermögen: 
    Teekanne 0,35 l, Tasse 0,25 l
•  Angenehm leichtes Fine Bone China
•  Dekore ohne Echtgold- oder Platinauflage     
    sind spülmaschinengeeignet 

•  Set consisting of teapot, cup and saucer
•  Teapot holds: 0.35 l, cup 0.25 l
•  Lightweight Fine Bone China
•  Decors without real gold or platinum 
    plating are dishwasher-safe

•  Composé d‘une théière, d‘une tasse 
    et d‘une soucoupe
•  Capacité de la théière: 0,35 l 
    et de la tasse 0,25 l
•  En Fine Bone China léger
•  Les décors sans revêtement en or véritable 
    ou en platine sont lavables au lave-vaisselle

Tea for One 

•  Für ca. 200 g Tee (je nach Sorte)
•  Dose aus Weißblech
•  Praktischer Stülpdeckel 
•  Lebensmittelecht
•  Schützt den Inhalt vor äußeren Einflüssen 
    wie Feuchtigkeit
•  Bequemes Öffnen, Nachfüllen und 
    Verschließen

•  For approximately 200 g of tea
    (depending on variety)
•  Tinplate
•  Convenient slip lid
•  Food-safe
•  Protects the contents from external 
    influences such as moisture
•  Easy opening, refilling and closing

•  Pour environ 200 g de thé 
    (selon la variété)
•  Fer blanc
•  Couvercle cloche pratique 
•  Convient pour aliments
•  Protège le contenu contre les influences 
    extérieures telles que l‘humidité
•  Facile à ouvrir, à remplir et à fermer

Tee- und Aufbewahrungsdose 
Tea and storage tin · Boîte à thé et à conservation



Änderungen und Irrtümer vorbehalten. 
Errors and omissions excepted.
Sauf erreur ou omission.

WEEE-Reg. Nr.: DE71817340

stay informed and 
join our social network

© Goebel
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